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A Consignes de sécurité ERADED

Ce produit doit étre installé de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes
peuvent entrainer des risques de choc électrique

ou d’incendie.

Avant d’effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte
du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir I'appareil. Tous les produits Legrand doivent
exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel
formé et habilité par LEGRAND. Toute ouverture

ou réparation non autorisée annule l'intégralité

des responsabilités, droits a remplacement et garanties.
Utiliser exclusivement les accessoires d’origine.

A Safety instructions eBa®
This product should be installed preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can entail risk of
electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions
and take account of the product's specific mounting
location.

Do not open up the device. All Legrand products must be
exclusively opened and repaired by personnel trained and
approved by LEGRAND. Any unauthorised opening or repair
completely cancels all liabilities and the rights to replace-
ment and guarantees. Only use genuine

accessories.

A Instrugdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de preferéncia por um
electricista qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos
podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e levar em
conta a localizagéo especifica da montagem do produto.
Nao abrir o aparelho. Todos os produtos Legrand devem ser
abertos e reparados exclusivamente por pessoal
formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagd@o nao autorizada cancela todas as
responsabilidades, direitos de substituigdo e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessoérios de origem.

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢é montowany przez
wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidtowa instalacja lub
zte uzytkowanie moga spowodowaé ryzyko porazenia
pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalagji,
nalezy zapoznaé sie z instrukcjq i uwzgledni¢ miejsce
montazu produktu.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Wszystkie produkty Legrand moga
by¢ otwierane i naprawiane wyltacznie przez pracownikdw
przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde
otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego
upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej
odpowiedzialnoéci, powoduje utrate prawa do wymiany
produktu i wygasniecie gwarangji. Uzywaé wytacznie
oryginalnych czesci.

A Biztonsagi eldirasok @
Ezt a terméket lehetdleg egy képzett villanyszereld szerelie
be. A helytelen beszerelés és haszndlat dramités vagy
tOzeset kockdzatdval jarhat.

A beszerelés végrehajtdsa elbtt olvassa el az utasitdsokat
és vegye figyelembe a termék sajdtos felszerelési
elhelyezését.

Ne nyissa fel a készUléket. Az Osszes Legrand terméket
kizérélag a Legrand dltal képzett és jovahagyott személyzet
nyithatja fel és javithatja meg. Barmely illetéktelen felnyitds
vagy javitds telies mértékben megszinteti az dsszes
kotelezettséget valamint a cseréhez és garancidkhoz vald
jogokat. Kizarélag eredeti tartozékokat hasznaljon.

A Sicherheitshinweise @
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft einge-
baut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das
Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.
Vor der Installation die Bedienungsanleitung lesen, den pro-
duktspezifischen Montageort beachten.Das Gerat nicht 6ff-
nen. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von
durch Legrand geschultem und anerkanntem Personal
gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung
oder Reparatur erldschen alle Haftungs-, Ersatz- und
Gewabhrleistungsanspriiche.Ausschliesslich Originalzubehér
der Marke Legrand verwenden.

A Turvallisuusohjeet @
Anna valtuutetun sahkémiehen asentaa tdma tuote. Vaara
asennus- ja kayttotapa voivat aiheuttaa séhkodisku- ja tulipa-
lovaaran.

Lue kéasikirja ja ota huomioon tuotteen erityinen asennus-
paikka ennen, kuin aloitat asennuksen.

Ala avaa laitetta. Legrand tuotteita saa avata ja korjata yksi-
nomaan Legrand yhtién valtuuttama ja kouluttama henkild.
liman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja korjaukset johtavat
vastuuvelvollisuuden, vaihto-oikeuden ja takuun peruuntumi-
seen.

Kéyta yksinomaan alkuperaisia lisédvarusteita.

A Uputstvo za sigurnost @R
Ovaj proizvod mora biti instaliran od strane profesionalnog
elektricara. Nepravilna instalacija moze uzrokovati elktricni
udar ili pozar. Prije pristupa instaliranju, pazljivo procitajte
OVO uputstvo.

Ne otvarajte proizvod.

Bilo kakvo otvaranje proizvoda je dozvolieno jedino od
strane sluzbene osobe Legrand ili ovlastene osobe od
strane Legrand-a.

Svako otvatanje proizvoda ili reparacija od strane neovlas-
tene osobe anulira garanciju a samim tim i pravo na povrat
proizvoda.

Upotrebljavajte jedino originalni pomocni pribor.

A Masuri de siguranta
Acest produs trebuie instalat de catre un electrician calificat.
Instalarea incorecta poate cauza riscul unui soc electric sau
incendiu. Inainte de instalare cititi cu atentie instructiunile si
modul de instalare al produsului.

Nu desfaceti produsul. Toate produsele Legrand trebuie
desfacute si reparate de catre personalul specializat si
aprobat de catre Legrand. Orice desfacere sau reparatie
neautorizata duce la pierderea tuturor drepturilor si a
garantiei. Utilizati doar accesorii originale.

A Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTH
YcTaHOBKY AaHHOTO U34Enns MOXET BbIMNOMNHSATL TONbKO
KBaNUMULMPOBaHHbIV anekTpuk. HenpasunbHbIe ycTaHOBKa
1 MCMONb3oBaHWe MOTYT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO
noxapa Unu noBpeXAeHNo dNeKTPUYECKUM TOKOM.

Mepepn Ha4Yanom ycTaHOBKM HEOGXOAMMO BHUMATENbHO
03HaKOMUTbLCS C A@HHOW MHCTPYKLMEW, a Takke cobnioaaTb
TpeboBaHws, KacalLnecs MecTa yCTaHOBK/ U3Aenus.

He BckpbiBaTh nsgenue.

BckpbiTve n pemoHT usgenuii Legrand moryT
NPOVN3BOANTLCS TOMBKO NL@AMM, NPOLLEALINMU
COOTBETCTBYIOLLYIO NOAroToBKy B komnanun LEGRAND.
HecaHKU1OHMpPOBaHHOE BCKPbITUE UMK BbIMOMHEHNE
PEMOHTHbIX paboT NOCTOPOHHUMW NNLAMW NULLIAET
3aKOHHOM cunbl niobble TpeboBaHUA 06 OTBETCTBEHHOCTH,
3amMeHe Unu rapaHTUHOM 0BCMyXUBaHWUN.

Mpy pemMoHTe Unu rapaHTUinHOM o6CryX1BaHUA
MCMONb30BaTh TONMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu.




